Epistle for the Twentieth Sunday After Pentecost
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L Ecti-o Epistolae be-a-ti Pauli Apésto-li ad Ephési-os.
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Vidéte qudémodo caute ambulé-tis: non quasi insipi-éntes,
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sed ut sapi-éntes, rediméntes tempus, quéni-am di-es ma-li sunt. Propte-
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re-a no-li-te fi-eri imprudéntes, sed intelligéntes, quae sit voluntas De- i.
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Et no-li-te inebri-ari vino, in quo est luxudri-a: sed implémini Spi-ritu

1
- T
: | a it—= —=a 1f—a—a—=8 & & & & & & I—I—I—I—I—&

Sancto, loquéntes vobisme-tipsis in psalmis, et hymnis, et canti-cis spi-ri-
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tu-a-libus, cantantes, et psalléntes in cdérdibus vestris DOmino: gra-ti-as

FI—I L & & 2—a 1—a U & I—I—I—I—H—I—I—I—I—I—I—i

agéntes semper pro Omnibus, in nédmine DOmini nostri Jesu Christi,

s ORI D ._H_;_H.illll T
De-o et Patri. Subjécti invicem in timére Christi.
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